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Apercu du produit
1. Voyant d'état

Etat du voyant Etat du haut-parleur

Allumé Inactif (Activé, non connecté

au périphérique Bluetooth)

Voyant qui clignote

/ Mode couplage
rapidement

Connecté au
périphérique Bluetooth

Le voyant clignote
toutes les 2 secondes

Interrupteur marche/arrét/Volume

Bouton de connexion Bluetooth

Vers la prise mural

Mini-fiche stéréo analogique de 3,5 mm
Haut-parleur gauche

H'aut-parleur droit

2. Ecouter le son des périphériques Bluetooth
a. Alimentation du haut-parleur

Faites tourner la molette vers le haut pour allumer le
haut-parleur.

Le voyant indicateur d'état s'allumera et restera stable
pour indiquer que le haut-parleur est activé.
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b. Etablir une connexion Bluetooth

Pour activer le couplage a d'autres périphériques
Bluetooth appuyez sur le bouton Bluetooth et
maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que 2 bips se fassent
entendre et que le voyant clignote rapidement

c. Sur le périphérique Bluetooth

i. Activez la fonction Bluetooth sur votre périphérique.

ii. Recherchez le Creative T3150W.

iii. Couplez et connectez I'équipement au Creative
T3150W. Si un code d'accés vous est demandé,
entrez '0000".

iv. Couplage réussi, prét a diffuser de la musique.

Remarque: les opérations ci-dessus correspondent a la
procédure générique de couplage a un périphérique Bluetooth;
pour des instructions plus précises sur la connectivité Bluetooth
en rapport a votre périphérique, consultez le manuel du
fabricant.

d. Prét a diffuser de la musique via Bluetooth
Basculez la molette de volume vers le haut ou vers le bas
pour augmenter ou diminuer le volume. Vous pouvez

également régler les parameétres du volume de votre
dispositif source pour augmenter ou diminuer le volume.

3. Reconnexions entre le périphérique
Bluetooth et le Creative T3150W
Vous pouvez facilement reconnecter votre
périphérique Bluetooth couplé a votre haut-parleur.
Sélectionnez I'entrée 'Creative T3150W’ sur le
périphérique Bluetooth pour effectuer la reconnexion.
Un ou plusieurs des 8 périphériques Bluetooth
précédemment connectés pourraient se reconnecter
au Creative T3150W lors de la réactivation de celui-ci
et alors qu'il n'est pas connecté aux périphériques.
Remarque : Le Creative T3150W peut se souvenir d'un
maximum de 8 périphériques couplés dans sa banque de
mémoire, rendant superflu le recouplage au cas ou ces
périphériques se reconnecteraient au Creative T3150W. Si
un 9éme périphérique doit étre couplé au T3150W, le 1er
sera effacé des banques de mémoire du T3150W. La
mémoire maximale ne conserve que 8 périphériques a un
moment donné.

4. Basculement entre les deux derniers
périphériques Bluetooth connectés
Vous pouvez basculer entre les périphériques pour
découvrir le plaisir d'écouter votre musique d'un autre
périphérique Bluetooth couplé en suivant ces étapes
pour établir la connexion
Actions Appuyez une fois sur le bouton Bluetooth
Voyants Le voyant indicateur d'état s'éteint, puis
clignote toutes les 2 secondes
Etat Prét a diffuser de la musique en flux continu
Remarque : assurez-vous que la fonction Bluetooth du
périphérique couplé suivant est activée et que ce dernier est prét
a accepter les connexions.

5. Retour aux paramétres par défaut

Vous pouvez retourner aux parameétres par défaut du
Creative T3150W et effacer la mémoire des
périphériques couplés en suivant ces étapes.

Actions Appuyez sur le bouton Bluetooth et
maintenez-le enfoncé pendant 10
secondes lorsque le haut-parleur est allumé

Voyants Un long bip sonore est émis. Le voyant

indicateur d'état clignote rapidement.

Etat Mémoire effacée. Le haut-parleur est en
mode couplage. Prét a accepter la
connexion & partir d'autres périphériques
Bluetooth
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o LED status indicator

LED Status

Lit steady

LED rapid blinking

LED blinks every 2 second

To Wall Outlet

Left speaker

Right speaker

CREATIVE

Speaker Status
Idle (Powered ON, not connected to Bluetooth device)

Pairing mode

Connected to Bluetooth device

e ON / OFF Switch / Volume

Bluetooth Connect button

3.5mm analog stereo mini plug

2. Enjoy audio from Bluetooth devices

a. Powering Up the speaker

Turn scroll wheel up to turn on speaker.

The LED status indicator will lit steady indicating the speaker is currently ON.
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b. Establish Bluetooth Connection

To allow pairing to other Bluetooth devices, Press and hold the Bluetooth
button until 2 beep tones are heard and LED blinks rapidly.

c. On Bluetooth device

Pairing N
O ~» -@-=»O-»
3] Rapid Blinking !

i. Turn ON the Bluetooth feature on your device.

ii. Search for Creative T3150W.

iii. Pair and connect to Creative T3150W. If prompted for passcode,

enter 0000.

iv. Pairing successful, ready to stream music.

Network
Connections
Operator
Internet

UsB

Creative T3150W
ON

Creative T3150W

i v
Creative T3150W

0000

Note: The above are generic steps to pair to a Bluetooth device, for more specific
instructions on Bluetooth connectivity for your device, please consult your

manufacturer’s manual.

d. Ready to stream music via Bluetooth’

Scroll volume wheel up or down to increase or decrease volume. You may
also adjust your source device volume settings to increase or decrease
volume.

>®

( ) 3

Connected ©

N e ——¢

000 [

LED blinks every 2 seconds
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3. Reconnections between Bluetooth
device and Creative T3150W

You can reconnect your paired Bluetooth device to your speaker easily.
Select ‘Creative T3150W’ entry on the Bluetooth device to reconnect
Any of the 8 previously connected Bluetooth devices would be able to
re-connect to Creative T3150W when the T3150 Wireless is powered ON
and not connected to any device.

Note : The Creative T3150 Wireless is able to remember up to 8 paired devices in its
memory bank, eliminating the need to re-pair again should any of these devices
connect to the Creative T3150W. Should a 9th device be paired to the T3150W,
the 1st device will be erased from the T3150W’s memory banks. At any one time
a maximum memory of 8 devices are being retained.

4. Toggle between last two connected
Bluetooth devices

You can toggle between devices to enjoy your favorite music from another
paired Bluetooth device by following these steps to establish connection.

Actions  Press Bluetooth button once
Indicators LED status indicator goes off and blinks at every 2 second interval
Status Ready to stream music

Note: Ensure your next paired device’s Bluetooth feature is ON and ready to accept
connections.

5. Return to default setting

You can return the Creative T3150 Wireless to default settings and erase its
memory of paired devices by following these steps.

Actions  Press and hold the Bluetooth button for 10 seconds while the speaker

is ON

Indicators A long beep tone is heard. LED Status Indicator blinks rapidly

Status Memory cleared. Speaker is in pairing mode. Ready to accept connection
from other Bluetooth devices

Informacién general del producto
1. Indicador LED de estado

LED de estado Estado de los altavoces

Encendido fijo Inactivo (Encendido, sin
conectar con el dispositivo

Bluetooth)

LED con parpadeo Modo de emparejamiento
rapido

Conectado con el
dispositivo Bluetooth

LED parpadeando
cada 2 segundos

2. Interruptor de encendido/apagado/Volumen

3. Botén de conexion Bluetooth

4. A la toma de corriente

5. Clavija mini de 3,5 mm de estéreo analdgico

6. Altavoz izquierd

7. Altavoz derecho

2. Disfrutar de contenidos de audio desde
dispositivos Bluetooth

a. Encendido del altavoz

Deslice hacia arriba la rueda de desplazamiento para

encender el altavoz.

El LED indicador de estado se encenderd con una luz

fija indicando que el altavoz se encuentra encendido.

b. Establecimiento de la conexion Bluetooth

Para poder realizar el emparejamiento con otros
dispositivos Bluetooth, mantenga pulsado el botén
Bluetooth hasta que oiga dos pitidos y el indicador
LED parpadee con rapidez.

c. Encender el dispositivo Bluetooth

i. Conecte la funcion Bluetooth del dispositivo.

ii. Realice una busqueda de Creative T3150W.

iii. Empareje y conecte a Creative T3150W. Si se le
solicita un codigo de contrasefia, especifique 0000.

iv. Conexion correcta, listo para reproducir musica.

Nota: Las instrucciones anteriores son los pasos generales
a seguir para conectar con un dispositivo Bluetooth; para
obtener instrucciones mas especificas sobre la conectividad
Bluetooth del dispositivo, consulte el manual del fabricante.

d. Preparado para reproducir musica a través de Bluetooth
Deslice la rueda de desplazamiento hacia arriba o
hacia abajo para aumentar o reducir el volumen.

También puede ajustar los valores de volumen de su
dispositivo fuente para aumentar o reducir el volumen.

3. Volver a conectar el dispositivo
Bluetooth y Creative T3150W
Puede volver a conectar el dispositivo emparejado
Bluetooth de forma sencilla a su altavoz. Seleccione la
entrada de Creative T3150W en el dispositivo
Bluetooth que desea reconectar. Cualquiera de los 8
dispositivos Bluetooth conectados con anterioridad
podra reconectarse a Creative T3150W cuando éste
esté encendido y no se encuentre conectado a otro
dispositivo.
Nota : Creative T3150W recuerda hasta 8 dispositivos
emparejados en su banco de memoria, eliminando la
necesidad de volver a realizar el emparejamiento cuando
alguno de estos dispositivos se vuelve a conectar con
Creative T3150W. Si un 9° dispositivo se empareja con
T3150W, se borrara el 1er dispositivo del banco de
memoria de T3150W. La cantidad maxima de dispositivos
que puede retener a la vez la memoria es de 8.

4. Alternar entre los dos ultimos dispositivos
Bluetooth conectados

Puede alternar entre dispositivos para disfrutar de su

musica favorita desde otro dispositivo Bluetooth

emparejado, siga los pasos a continuacion para

establecer la conexion.

Acciones Pulse el botén Bluetooth una sola vez
Indicadores EI LED indicador de estado se apaga y

parpadea en intervalos de 2 segundos
Estado Listo para reproducir musica

Nota: Asegurese de que la funcion Bluetooth del siguiente
dispositivo emparejado esté activada y lista para aceptar
conexiones.

5. Volver a la configuracion predeterminada
Puede volver a la configuracion predeterminada de
Creative T3150W y borrar los dispositivos emparejados
de la memoria realizando los pasos a continuacion.
Acciones Mantenga pulsado el botén Bluetooth
durante 10 segundos cuando el altavoz
esté encendido

Escuchara un largo pitido. EI LED
indicador de estado parpadea
rapidamente

La memoria se ha limpiado. El altavoz se
encuentra en modo de emparejamiento.
Listo para aceptar la conexion de otros
dispositivos Bluetooth

Indicadores

Estado
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Perspectiva geral do produto
1. Indicador de estado LED
Estado do LED Estado da coluna

Aceso
continuamente

Em pausa (Alimentacdo
LIGADA, ndo ligado a um
dispositivo Bluetooth)
LED intermitente rapido | Modo de emparelhamento

LED intermitente a
cada 2 segundo

Ligado a um dispositivo
Bluetooth

Interruptor de ligar/desligar/Volume

Botéo Ligar Bluetooth

Para Tomada Elétrica

Mini tomada estéreo analdgica de 3,5 mm

Coluna esquerda

Coluna direita

2. Ouvir musica a partir de dispositivos
Bluetooth

a. Ligar a coluna

Rode a roda do rato para cima para ligar a coluna.

O indicador de estado do LED fica permanentemente

aceso indicando que a coluna esta LIGADA.

b. a li o Bl h

Para permitir o emparelhamento a outros dispositivos

Bluetooth, prima e mantenha premido o botdo

Bluetooth até serem ouvidos 2 sinais sonoros e os LED

ficarem intermitentes rapidamente.

c. Ligar o dispositivo Bluetooth

i. Active a funcionalidade Bluetooth do dispositivo.

ii. Procure Creative T3150W.

iii. Efectue o emparelhamento e estabeleca ligagdo ao
Creative T3150W. Se |he for solicitado um cédigo de
acesso, introduza '0000’.

iv. Emparelhamento bem sucedido — pronto para
transmitir musica.

Nota: Estes passos sdo genéricos para emparelhar com um

dispositivo Bluetooth; para obter instru¢gdes mais especificas

acerca da conectividade Bluetooth do seu dispositivo,
consulte o manual fornecido pelo respectivo fabricante.

d. Pronto para transmitir musica através de Bluetooth

Rode a roda do volume para cima ou para baixo para

aumentar ou diminuir o volume. Também pode ajustar

as definicbes de volume do dispositivo de origem para
aumentar ou diminuir o volume.
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Uriine genel bakis
1. LED durum i1si1g1

LED Durumu Hoparl6r Durumu

Sabit yaniyor Bosta (Gti¢ ACIK,
Bluetooth aygitina bagh
degil)

LED hizli yanip

sontiyor Eslestirme modu

LED 2 saniyede bir
yanip séntyor

Bluetooth aygitina bagh

2. Agcik/Kapali diigmesi/Ses Ayari
3. Bluetooth'a Baglanma dugmesi
4. Elektrik Fisi

5. 3,5 mm analog stereo mini fis
6. Sol hoparlér

7. Sag hoparlér

2. Miizigin keyfini Bluetooth aygitlardan
ctkarma

a. Hoparlérii Acma

Hoparldri agmak icin farenin tekerlegini yukari kaydirin.

Hoparldrtin strekli agik oldugunu gésteren LED durum

gostergesi stirekli yanik durumda olacaktir.

b. Bluetooth Baglantisini Kurma

Diger Bluetooth aygitlarina eslestirmeye izin vermek
icin, iki bip tonu duyana ve LED 1si1§1 hizli yanip sénene
kadar Bluetooth diigmesini basili tutun.

c. Bluetooth aygitinda

i. Aygitimizin Bluetooth 6zelligini AGIK duruma getirin.

ii. Creative T3150W'i bulun.

iii. Eslestirin ve Creative T3150W'e baglayin. Sifre
istenirse '0000’ girin.

v. Eslestirme basariyla gergeklestirilmistir, mizik akigi
artik baslatilabilir

Not: Bu adimlar, Bluetooth aygiti eslestirmenin genel
bir yéntemidir, sizin Bluetooth aygitiniza ézel
yénlendirmeler icin Iltfen Greticisinin sagladigi kullanma
kilavuzuna bagvurun.

3. Novas ligacées entre o dispositivo
Bluetooth e o Creative T3150W
Pode efectuar facilmente uma nova ligagéo do
dispositivo Bluetooth emparelhado para a coluna.
Seleccione a entrada 'Creative T3150W’ no dispositivo
Bluetooth para efectuar uma nova ligagdo. Qualquer
um dos 8 dispositivos Bluetooth anteriormente ligados
podera ser novamente ligado ao Creative T3150W
quando o T3150W estiver ligado e ndo estiver ligado a
qualquer outro dispositivo.
Nota : O Creative T3150W tem capacidade para recordar
até 8 dispositivos emparelhados no seu banco de memdria,
eliminando assim a necessidade e efectuar um novo
emparelhamento no caso de qualquer um destes
dispositivos ser ligado ao Creative T3150W. No caso de um
9° dispositivo ser emparelhado com o T3150W, o 1°
dispositivo sera eliminado dos bancos de memdria do
T3150W. E sempre mantido um méximo de 8 dispositivos
na memodria.

4. Comutar entre os dois ultimos dispositivos
Bluetooth ligados

Pode comutar entre dispositivos para desfrutar das

suas musicas favoritas a partir de outro dispositivo

Bluetooth emparelhado, executando os passos

seguintes para estabelecer a ligacéo.

Accoes Prima uma vez o botdo Bluetooth

Indicadores O indicador de estado do LED apaga-se
e fica intermitente em intervalos de 2
segundos

Estado Pronto para transmitir musica

Nota: Certifique-se de que a funcionalidade Bluetooth do
dispositivo emparelhado seguinte esta ligada e pronta para
aceitar ligages.

5. Voltar as definicées predefinidas

Pode repor as definicées predefinidas do Creative
T3150W e limpar a memdria dos dispositivos
emparelhados através dos seguintes passos.
Accoes Com a coluna ligada, prima e mantenha
premido o botdo Bluetooth durante 10
segundos

E emitido um sinal sonoro longo. O
indicador de estado do LED fica
intermitente rapido

Memodria eliminada. A coluna esta no
modo de emparelhamento. Pronto para
aceitar ligagdes de outros dispositivos
Bluetooth

Indicadores

Estado

d. Bluetooth araciligiyla miizik calmaya hazirlama

Sesi artirmak ve azaltmak icin ses tekerlegini yukari ya
da asagdi kaydirin. Sesi artirmak ya da azaltmak icin
kaynak aygitinizin ses ayarlarini da degistirebilirsiniz.

3. Bluetooth aygiti ile Creative T3150W
arasinda yeniden baglanti kurma
Eslestirilmis Bluetooth aygitinizi hoparlériintize
kolayca yeniden baglayabilirsiniz. Yeniden baglanacak
olan Creative T3150W girigini Bluetooth aygitinda
belirleyin. Onceden baglantisi yapilmis olan 8
Bluetooth aygitindan herhangi biri ACIK konumdaki ve
herhangi bir aygita bagl olmayan Creative T3150W'e
yeniden baglanabilir.
Not : Creative T3150W, énceden eslestirilen 8 adede
kadar aygiti belleginde tutma ézelligine sahiptir,
bdylece bu aygitlardan herhangi birinin Creative
T3150W'e baglanmasi gerektiginde yeniden eslestirme
geregini ortadan kaldirnr. T3150W'e 9. aygit
eslestiriimesi gerektiginde, 1. siradaki aygit T3150W
belleginden silinecektir. Her seferinde maksimum 8
aygit bellekte kayitli kalacaktir.

4. Son olarak baglanan iki Bluetooth aygiti
arasinda gecis

Baglanti kurmak icin su adimlari izleyerek en sevdiginiz

sarkilar bagka bir eslestirimis Bluetooth aygitta

dinleyecek sekilde aygitiar arasinda gegis yapabilirsiniz.

islemler Bir kez Bluetooth diigmesine basin

Gostergeler LED durum gésterge 1s1g1 séner ve 2
saniye aralikla yanip sbnmeye baslar

Durum Mtizik calmaya hazir

Not: Bir sonra eslestirilen aygitta Bluetooth6zelliginin ACIK

ve baglanti kabul etmeye hazir oldugundan emin olun.

5. Varsayilan ayara geri dénme

Bu adimlari takip ederek Creative T3150W'i varsayilan
ayarlara getirebilir ve eslestirilen aygitlar bellegini
silebilirsiniz.
islemler Hoparlér ACIK konumdayken Bluetooth
dugmesini 10 saniye stiresince basili tutun
Uzun bir bip sesi duyulur. LED Durum
Gostergesi hizlica yanip séner

Bellek temizlenmistir. Hoparlér eslestirme
modundadir. Diger Bluetooth aygitlarindan
baglanti kabul etmeye hazir

Gostergeler

Durum
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Product overview
1. Indikator status LED

Status LED Status Speaker

Menyala stabil Idle (Dinyalakan, tidak
terhubung ke perangkat
Bluetooth)

LED berkedip cepat | Mode berpasangan

LED berkedip tiap
2 detik

Terhubung ke perangkat
Bluetooth

2. ON/ OFF Beralih / Volume

3. Tombol Bluetooth Connect

4. Untuk Colokan di Dinding

5. colokan mini stereo analog 3,5 mm

6. Speaker Kiri

7. Speaker kanan

2. Nikmati audio dari perangkat Bluetooth

a. Menyalakan speaker

Putar roda gulir ke atas untuk menyalakan speaker.

Indikator status LED akan menyala stabil yang

menunjukkan speaker saat ini NYALA.

b. Koneksi Bl h

Agar bisa terpasang dengan perangkat Bluetooth lain,

Tekan dan tahan tombol Bluetooth sampai terdengar 2

nada tit dan LED berkedip cepat.

c. Pada perangkat Bluetooth

i. MENYALAKAN fitur Bluetooth pada perangkat Anda.

ii. Mencari Creative T3150W.

iii. Memasangkan dan terhubung ke Creative T3150W.
Jika diminta kode masuk, masukkan 0000.

iv. Pemasangan berhasil, siap untuk streaming musik.

Catatan: Di atas tersebut adalah langkah-langkah

umum untuk terpasang ke perangkat Bluetooth , untuk

instruksi khusus lainnya mengenai konektivitas

Bluetooth untuk perangkat Anda, silakan baca manual

produsen Anda.

d. Siap menstreaming musik melalui Bluetooth

Putar roda gulir volume ke atas atau bawah untuk

menaikkan atau menurunkan volume. Anda juga bisa

menyesuaikan pengaturan volume perangkat sumber

untuk menaikkan atau menurunkan volume.

3. Menghubungkan kembali perangkat

Bluetooth dengan Creative T3150W
Anda dapat menghubungkan kembali perangkat Bluetooth
yang sudah berpasangan ke speaker Anda dengan
mudah. Pilih entri ‘Creative T3150W’ pada perangkat
Bluetooth untuk terhubung kembali. Kedelapan perangkat
Bluetooth yang sudah terhubung sebelumnya tersebut
akan dapat terhubung kembali ke Creative T3150W
apabila perangkat T3150 Wireless DINYALAKAN dan tidak
terhubung ke perangkat mana pun.
Catatan : Perangkat Creative T3150 Wireless mampu
mengingat hingga 8 perangkat berpasangan dalam
bank memorinya, sehingga Anda tak perlu
memasangkan lagi apabila perangkat-perangkat ini
terhubung ke Creative T3150W. Apabila perangkat
kesembilan dipasangkan ke T3150W, perangkat
pertama akan dihapus dari bank memori T3150W.
Maksimal ada 8 memori perangkat yang disimpan
pada saat yang bersamaan.
4. Berganti antara dua perangkat Bluetooth

yang terakhir terhubung
Anda dapat berganti antar perangkat untuk menikmati
musik favorit Anda dari perangkat Bluetooth lain yang
berpasangan dengan mengikuti langkah-langkah
berikut untuk membuat koneksi.
Tindakan Tekan tombol Bluetooth sekali
Indikator status Indicators LED (LED Indikator) mati dan

berkedip tiap 2 detik
Status Siap untuk streaming musik
Catatan: Pastikan fitur Bluetooth dari perangkat
berpasangan Anda berikutnya ON (NYALA) dan siap
menerima koneksi.
5. Kembali ke pengaturan default
Anda dapat mengembalikan Creative T3150 Wireless
ke pengaturan default dan menghapus memori
perangkat berpasangannya dengan mengikuti
langkah-langkah berikut ini.
Tindakan Tekan dan tahan tombol Bluetooth
selama 10 detik saat speaker NYALA

Indikator status Nada tit panjang Indicators A terdengar.
Indikator Status LED berkedip dengan cepat
Memori dihapus. Speaker dalam mode
pemasangan. Siap menerima koneksi
dari perangkat Bluetooth lainnya

Status
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Safety Instructions

Please read the following before using the

Creative product:

e Use a mains plug that is appropriate for your country or
region.

® To be completely disconnected from the power input,
the mains plug has to be disconnected/detached from
the mains.

® Disconnect the mains plug when the device is expected
to be unused for several days.

Additional guidelines for Bluetooth devices

The short wave radio frequency signals of a Bluetooth
device may impair the operation of other electronic and
medical devices.

Switch off the device where it is prohibited. Do not use
the device in medical facilities, aircraft, refueling points,
close to automatic doors, automatic fire alarms or other
automatically controlled devices.

Keep this device at least 20 cm from pacemakers and
other medical devices. Radio waves may impair the
operation of pacemakers and other medical devices.

Technical Specifications

Input Rating:

US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA

Bluetooth Version:

Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate)

Operating Frequency:

2402 - 2480 MHz

Device Operating Temperature range :

0°C to 45°C

Supported Bluetooth profiles*:

A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)

Supported Codec:

SBC

Operating Range:

Up to 10 meters, measured in open space.

Walls and structures may affect range of device.

* Refer to your Bluetooth device (notebook!, PC?, or
mobile device?) manufacturer’s documentation /website
for supported profiles.

1 Compatible with PC (Windows XP/Vista/7), Apple

Macintoshes equipped with Bluetooth wireless stereo

2 Compatible with most major brands of Bluetooth A2DP

enabled mobile phones

Compatibility Disclaimer

Wireless performance is dependent on your device’s
Bluetooth wireless technology. Refer to your device
manufacturer’'s manual. Creative will not be liable for
any lost of data or leakages resulting from the use of
these devices.

FAQ (Frequently Asked Questions)
Perform the following trouble-shooting steps before
sending it for servicing. For more information,
please refer to support.creative.com

The Creative T3150 Wireless cannot be
powered on. What should | do?

e Make sure that the AC cord is firmly connected
to the unit and that the power outlet is turned on.

e Ensure that the Volume scroll wheel is scrolled
upwards to the ON position. When the speaker
is powered ON, the LED Status Indicator will be
lighted up.

There’s no Bluetooth link between my
device and the Creative T3150 Wireless.
What should | do?

Ensure that your Bluetooth enabled device

supports A2DP profile. Refer to its user’s manual

on how to enable (turn on) the Bluetooth functions
and capabilities.

You may also try the following:

e Delete the Creative T3150 Wireless name entry
from your Bluetooth device paired memory list
and perform the steps in Section 2 (Enjoying
audio from Bluetooth devices) to re-pair your
device with Creative T3150 Wireless.

e Ensure that both your Bluetooth device and
Creative T3150 Wireless are not connected to
any other devices

e On some Bluetooth device, you may need to
select Creative T3150 Wireless as your default
output device after pairing is complete**

Bluetooth link is established and paired
between the devices but there’s no music.
What should | do?

** With some built-in Bluetooth enabled computers,
3rd party USB Bluetooth dongles or other devices,
you may be required to manually specify/set-up the
audio output as Creative T3150 Wireless. (eg,
under sound and audio devices section on your
computer’s settings) Please consult your
manufacturer’s documentation for further
information.
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Consignes de sécurité

Lisez ce qui suit avant d'utiliser les produits Creative :

® Utilisez une prise électrique correspondant a votre pays ou a
votre région.

® Pour mettre I'appareil complétement hors tension,
débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur.

® Débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur
lorsque I'appareil risque de rester inutilisé pendant plusieurs
jours.

Lignes directrices supplémentaires pour les

périphériques Bluetooth

Les fréquences radio a ondes courtes émises par un

périphérique Bluetooth peuvent perturber le fonctionnement

des autres appareils électroniques et médicaux.

Arrétez |'appareil si son utilisation est interdite. Ne I'utilisez pas
dans les structures médicales, les aéroports et les stations
essence, ni a proximité des portes automatiques, des alarmes
incendie et des autres dispositifs 8 commande automatique.

Ne rapprochez pas cet appareil 2 moins de 20 cm d'un
simulateur cardiaque ou d'un autre appareil médical. Il émet
des ondes radio qui risquent de perturber leur fonctionnement.

Caractéristiques techniques

Tension d’entrée nominale:

US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA

Version Bluetooth:

Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate)

Fréquence de fonctionnement:

2402 - 2480 MHz

Températures de fonctionnement du périphérique:
0°C a 45°C

Profils Bluetooth pris en charge*:

A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)

Codec pris en charge:

SBC

Portée de fonctionnement:

Jusqu'a 10 metres, mesurés dans un espace ouvert. Les murs
et les structures peuvent influer sur la portée du périphérique.

* Pour savoir quels sont les profils pris en charge,
reportez-vous a la documentation ou au site Web du
fabricant du périphérique Bluetooth (ordinateur portable?,
PC?, ou périphérique mobile?).

1 Compatible avec les PC (Windows XP/Vista/7), les Apple

Macintosh équipés d'un systéme stéréo sans fil Bluetooth

2 Compatible avec les principales marques de téléphones
mobiles Bluetooth A2DP (iPhone, Windows Mobile, etc.)
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Regulatory Information

Déclaration de compatibilité

Les performances sans fil dépendent de la technologie sans
fil Bluetooth de votre périphérique. Reportez-vous a la
documentation du fabricant de votre périphérique. Creative
ne sera pas responsable pour les pertes de données ou les
fuites résultant de I'utilisation des ces appareils.

Foire aux questions (FAQ)

Exécutez les opérations de dépannage suivantes avant
d'envoyer le produit en réparation. Pour plus d'informations,
visitez le site support.creative.com.

Le Creative T3150 Wireless ne peut pas étre mis
sous tension. Que puis-je faire ?

® Assurez-vous que le cordon d'alimentation AC est bien
raccordé a l'unité et que la prise de courant est bien
alimentée.

® Assurez-vous que la molette de volume défile vers le haut
sur la position ACTIVE Lorsque le haut-parleur est activé,
le voyant indicateur d'état s'allume.

Il n'existe pas de liaison Bluetooth entre mon

périphérique et le Creative T3150 Wireless. Que

puis-je faire ?

Assurez-vous que votre appareil compatible avec Bluetooth

prend en charge le profil A2DP. Pour savoir comment activer

les fonctions et fonctionnalités Bluetooth, reportez-vous au

Guide de I'utilisateur.

Vous pouvez également essayer de procéder comme suit:

® Suppirmez I'entrée Creative T3150 Wireless de la liste des
périphériques Bluetooth couplés en mémoire et exécutez la
procédure décrite dans la Section 2 (Ecouter le son des
périphériques Bluetooth) pour recoupler votre périphérique au
Creative T3150 Wireless.

® Assurez-vous que votre périphérique Bluetooth et le
Creative T3150 Wireless ne sont pas connectés a
d'autres appareils

® Sur certains périphériques Bluetooth, vous pouvez étre
obligé de sélectionner Creative T3150 Wireless comme
périphérique de sortie par défaut une fois le couplage
terminé**

Une liaison Bluetooth est établie entre les
périphériques et le couplage a été effectué, mais
il n'y a pas de musique. Que puis-je faire ?

** Avec certains ordinateurs équipés de la fonction Bluetooth
intégrée, certains dongles USB Bluetooth ou autres
périphériques tiers, vous devrez peut-étre spécifier/configurer
manuellement la sortie vidéo sur Creative T3150 W. (par
exemple, dans la section Son et périphériques audio des
parametres de votre ordinateur). Veuillez consulter la
documentation du fabricant pour de plus amples
informations.
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The following sections contain notices for various countries:

CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please
check the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement Notice for USA FCC

Part 15:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B

limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to

radio or television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this
device could void the user’s authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

I . L ——

Instrucciones de seguridad

Lea la siguiente informacion antes de utilizar los

productos de Creative:

© Utilice un enchufe de corriente que sea apropiado para su
pais o region.

® Para desconectar completamente la entrada de
alimentacion, debe desenchufar el cable alimentacion de red
de la toma de corriente.

® Desconecte el enchufe de alimentacion de red cuando no
vaya a utilizar el dispositivo durante varios dfas.

Instrucciones adicionales para dispositivos Bluetooth

Las sefales de radiofrecuencia de onda corta de un
dispositivo Bluetooth pueden afectar al funcionamiento de
otros dispositivos electrénicos o médicos.

Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su
uso. No utilice el dispositivo en centros hospitalarios, aviones,
gasolineras, cerca de puertas automaticas, alarmas de
incendio u otros dispositivos controlados automaticamente.

Mantenga el dispositivo a mas de 20 cm de marcapasos u
otros dispositivos médicos. Las ondas de radio pueden afectar
a su funcionamiento.

Especificaciones técnicas

Voltaje de entrada:

US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA

Version Bluetooth:

Bluetooth 2.1+ EDR (Velocidad de datos mejorada)

Frecuencia operativa:

2402 - 2480 MHz

Rango de temperatura operativa del dispositivo:

0°C a 45°C

Perfiles Bluetooth admitidos*:

A2DP (Bluetooth estéreo inalambrico)

Cédecs admitidos:

SBC

Alcance operativo:

Hasta diez metros en espacios abiertos. Las paredes o

estructuras pueden afectar al radio de funcionamiento del

dispositivo.

* Consulte la documentacion o el sitio web del dispositivo
Bluetooth del fabricante (portétil', PC?, o dispositivo mdvil?)
para saber cudles son los perfiles admitidos.

1 Compatible con PC (Windows XP/Vista/7), Apple Macintosh

equipados con Bluetooth estéreo inaldmbrico

2 Compatible con las principales marcas de teléfonos maéviles

con Bluetooth A2DP (incluidos iPhone, Windows Mobile)

Exencion de responsabilidad

El rendimiento de la red inaldmbrica depende de la
tecnologia inaldmbrica Bluetooth del dispositivo. Consulte la
documentacion del fabricante del dispositivo. Creative no
sera responsable de ninguna pérdida de datos o dafios que
resulten del uso de estos dispositivos.

P+F (Preguntas mas frecuentes)

Lleve a cabo los siguientes pasos de resolucion de
problemas antes de enviar el dispositivo a reparar. Para
obtener mas informacion, visite support.creative.com

Creative T3150 Wireless no se puede encender.
¢Qué debo hacer?

® Asegurese de que el cable de alimentacion de esté
conectado firmemente a la unidad y que la toma de
corriente esté en funcionamiento.

® Compruebe que la rueda de desplazamiento esta girada
hacia arriba en la posicion de encendido. Cuando el
altavoz esta encendido, el indicador de estado LED
estara encendido.

No se establece ningtin vinculo Bluetooth entre
el dispositivo y Creative T3150 Wireless. ¢Qué
debo hacer?

Asegurese de que el dispositivo Bluetooth admita el perfil
A2DP. Consulte el manual de usuario sobre cémo habilitar
(activar) las funciones y funcionalidades Bluetooth.

También puede intentar realizar la siguiente accion:

® Borre la entrada Creative T3150 Wireless de la lista de
memoria del dispositivo Bluetooth emparejado y realice
los pasos que se indican en Seccion 2 (Disfrutar de
contenidos de audio desde dispositivos Bluetooth) para
volver a conectar el dispositivo con Creative T3150
Wireless.

® Asegurese de que el dispositivo Bluetooth y Creative
T3150 Wireless no estén conectados a otros dispositivos

® En algunos dispositivos Bluetooth, es posible que tenga
que seleccionar Creative T3150 Wireless como el
dispositivo de salida predeterminado cuando se complete
el emparejamiento**

El enlace Bluetooth se ha establecido y los
dispositivos estan conectados, pero no se
escucha la musica. ¢ Qué debo hacer?

** En algunos equipos con Bluetooth incorporado, dispositivo
llave de de seguridad USB Bluetooth de terceros, u otros
dispositivos, es posible que sea necesario especificar o
configurar manualmente la salida de audio como Creative
T3150 W. (por ejemplo, en la seccién de dispositivos de
sonido y audio en la configuracion del equipo). Consulte la
documentacion del fabricante para obtener méds informacion.
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US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA
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to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

Wash hands after handling.

Explanatory Note: California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986

(Proposition 65) requires special product labeling for ﬁroducts containing certain chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth defects or other reproductive harm.
Creative has chosen to provide a warning based on its knowledge about the presence of one or
more listed chemicals without attempting to evaluate the level of exposure. With Creative’s
ﬂroducts, the exposure may be below the Proposition 65 level of concern, or could even be zero.

owever, out of an abundance of caution, Creative has elected to place the Proposition 65
warning on its products.

Déclaration de la Proposition 65 de la Californie AVERTISSEMENT:

La manipulation de ce produit peut vous exposer a des produits chimiques qui sont reconnus
par UEtat de la Californie comme pouvant provoquer le cancer, des anomalies congénitales ou
d’autres effets nuisibles a la reproduction.

Veuillez vous laver les mains aprés I’avoir manipuler.

Note explicative: La Proposition 65 (California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act

of 1986) de la Californie sur les matiéres dangereuses et l'eau potable exige un étigyetage
spécial pour les produits contenant certains produits chimiques qui sont reconnus par U'Etat de
la Californie comme pouvant de Creative, le niveau d’exposition peut étre inférieur au niveau
critique établi par la Proposition 65 ou méme étre nul. Néanmoins, par souci extréme de
prudence, Creative a choisi de placer l'avertissement de la Proposition 65 sur ses produits.

Notice for Canada

This Class B digital apgaratus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210. Cet a%)gareil
numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes NMB-003 et CNR-210.This
device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard. Operation is subject to the
following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, includinginterference that may cause
undesirable operation. Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts
de licence.Son Fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1)Le matériel ne peut étre source D'interférences et

(2)Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT:

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the interference-causing equipment standard entitled "Digital Appara-
tus,” ICES-003 of the Department of Communications. Cet appareil numerique respecte les
limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils numeriques de Classe B prescrites
dans la norme sur le materiel brouilleur: “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee par le
ministre des Communications.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this

device could void the user’s authority to operate the device. Toute modification non approuvée
explicitement par le fournisseur de licence de l'appareil peut entrainer l'annulation du droit de

'utilisateur a utiliser U'appareil.

Instrucées de seguranca

Leia as seguintes informacées antes de utilizar

os Produtos Creative:

® Utilize uma tomada de alimentagéo apropriada para o seu
pais ou regido.

® Certifique-se de que desliga a ficha de alimentagdo da
corrente eléctrica.

® Desligue a ficha de alimentagéo se o dispositivo ndo for
utilizado durante um longo periodo de tempo.

Instrugées adicionais para dispositivos
Bluetooth
Os sinais de frequéncia de radio de onda curta de um

dispositivo Bluetooth poderdo impedir o funcionamento de
outros dispositivos electronicos e médicos

Desligue o dispositivo onde for proibida a sua utilizagdo. Nao
utilize o dispositivo em instalagGes médicas, aviées e pontos
de abastecimento, perto de portas automaticas, alarmes de
incéndio automaticos ou outros dispositivos controlados
automaticamente.

Mantenha este dispositivo a pelo menos 20 cm de
pacemakers e outros dispositivos médicos. As ondas radio
podem impedir o funcionamento de pacemakers e outros
dispositivos médicos.

Especificacbes técnicas
Tenséao nominal de entrada:
US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA
Verséo de Bluetooth:

Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate)
Frequéncia de funcionamento:
2402 - 2480 MHz

Intervalo de temperatura de funcionamento do

dispositivo:

0°C a 45°C

Perfis Bluetooth suportados*:

A2DP (Bluetooth Estéreo Sem Fios)

Codecs suportados:

SBC

Alcance de funcionamento:

Até 10 metros, medido em espago aberto. As paredes e

estruturas podem afectar o alcance do dispositivo.

* Consulte a documentagdo/Web site do fabricante do seu
dispositivo Bluetooth (portatil', computador de secretdria’ ou
dispositivo mével?) para verificar os perfis suportados.

1 Compativel com PC (Windows XP/Vista/7), Apple Macintosh

equipado com estéreo sem fios Bluetooth

2 Compativel com a maior parte das marcas principais de

telemdveis com A2DP Bluetooth (incluindo iPhone e Windows

Mobile)

TR |

Giivenlik Talimatlan

Creative Uriinlerini kullanmadan énce liitfen
asagidaki talimatlari okuyun:

® Yasadiginiz lilkeye ya da bélgeye uygun bir fis kullanin.

® Elektrik baglantisini tamamen kesmek igin, fis prizden
cikarilmig olmahidir.

® Cihaz birkag gtin kullanmayacaksaniz fisini prizden
cekin.

Bluetooth cihazlari igin ek bilgi

Bluetooth cihazlarinin kisa dalga radyo frekans sinyalleri
diger elektronik ve tibbi cihazlarin ¢alismasini
etkileyebilir.

Kullaniimasina izin veriimeyen yerlerde cihazi kapatin.
Cihazi saglik kurumlarinda, ucaklarda, akaryakit dolumu
yapilan yerlerde, otomatik kapilarin, otomatik yangin
alarmlarinin ve diger otomatik olarak kontrol edilen
cihazlarin yakininda kullanmayin

Cihazi kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm
uzakta tutun. Radyo dalgalari kalp pili ve diger tibbi
cihazlarin ¢alismasini etkileyebilir.

Teknik 6zellikler

Nominal Giris Voltaji:

US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA

Bluetooth Stiriimi:

Bluetooth 2.1+ EDR (Gelismis Veri Hizi)

Calisma Frekansi:

2402 - 2480 MHz

Cihaz Calisma Sicakhgi Araligi:

0°C ile 45°C arasi

Desteklenen Bluetooth profilleri*:

A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth)

Desteklenen Codec:

SBC

Calistirma Mesafesi:

10 metreye kadar (agik alanda 6lglilmustdr). Duvarlar ve

yapilar aygitin mesafesini etkileyebilir.

* Desteklenen profiller igin Bluetooth aygitinizin (diz(istii
bilgisayar!,masauisti bilgisayar' veya mobil aygit?)
tretici belgelerine/web sitesine bakin.

1 Bilgisayar (Windows XP/Vista/7), Bluetooth kablosuz

stereo donanimi olan Apple Macintosh'larla uyumludur

2 Birgok bliyuk Bluetooth A2DP etkin cep telefonu

markasiyla uyumludur (iPhone, Windows Mobile dahil)

Excluséo de responsabilidade de compatibilidade
O desempenho sem fios depende da tecnologia Bluetooth
sem fios do dispositivo. Consulte 0 manual do fabricante do
dispositivo. A Creative ndo se responsabiliza por qualquer
perda ou fuga de dados resultante da utilizagdo destes
dispositivos.

Perguntas mais frequentes (FAQ)

Efectue os seguintes passos de resolugédo de
problemas antes de enviar o dispositivo para
reparagao. Para mais informagées, consulte o Web site
support.creative.com

Nao é possivel ligar o Creative T3150

Wireless. O que devo fazer?

® Certifique-se de que o cabo CA esta bem ligado a
unidade e de que a tomada esta ligada.

® Certifique-se de que a roda do rato do volume é
virada para cima para a posi¢do LIGADO. Quando a
coluna estiver ligada, o indicador de estado do LED
fica aceso.

Nao ha uma ligagao Bluetooth entre o meu

dispositivo e o Creative T3150 Wireless. O

que devo fazer?

Certifique-se de que o dispositivo preparado para

Bluetooth suporta o perfil A2DP. Consulte o respectivo

manual do utilizador para saber como activar as

funcées e capacidades Bluetooth .

Também podera tentar o seguinte:

® Elimine a entrada no nome do Creative T3150
Wireless da lista de memdria do seu dispositivo
Bluetooth emparelhado e efectue os passos
descritos na Secgédo 2 (Ouvir musica a partir de
dispositivos Bluetooth) para voltar a emparelhar o
dispositivo com o Creative T3150 Wireless.

® Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth e o
Creative T3150 Wireless ndo estdo ligados a outros
dispositivos.

® Em alguns dispositivos Bluetooth, podera ser
necessario seleccionar o Creative T3150 Wireless
como dispositivo de saida predefinido apds
concluido o emparelhamento**

A ligacao Bluetooth esta estabelecida e
emparelhada entre os dispositivos mas nao
é reproduzida musica. O que devo fazer?

** Em alguns computadores com Bluetooth
incorporado, dongles ou outros dispositivos Bluetooth
USB de terceiros, pode ser necessario
especificar/definir manualmente a saida de dudio como
Creative T3150 W. (por exemplo, na secgéo de
dispositivos de dudio e som nas definigées do
computador) Consulte a documentagédo do fabricante
para obter mais informagées.

Uyumlulukla ilgili yasal uyarilar

Kablosuz performans, aygitinizin Bluetooth kablosuz
teknolojisine baglidir. Aygitinizin Ureticisi tarafindan
saglanan kullanim kilavuzuna bakin. Bu aygitlarin
kullaniimasindan kaynaklanacak veri kaybi veya
sizintilarindan Creative sorumlu degildir.

SSS (Sik Sorulan Sorular)

Aygitinizi servise géndermeden dnce asagidaki
sorun ¢gézme adimlarini uygulayin. Daha fazla bilgi
edinmek icin litfen support.creative.com adresini
ziyaret edin

Creative T3150 Wireless aciimiyor. Ne

yapmaliyim?

e AC kablosunun Uiniteye sikica bagli oldugundan
ve gli¢ ¢cikisinin acik oldugundan emin olun.

® Ses dlizeyi kaydirma tekerleginin ACIK
konumuna dogru yukari kaydiriimis oldugundan
emin olun. Hoparlér ACIK oldugunda, LED
Durum Géstergesi 1s1g1 yanar.

Creative T3150 Wireless ile aygitim
arasinda Bluetooth baglantisi yok. Ne
yapmaliyim?

Bluetooth etkin aygitinizin A2DP profilini

desteklediginden emin olun. Kullanici kilavuzunun

Bluetooth islevlerini etkinlestirme (agma) ile ilgili

béliimtine bakin.

Asagidakileri uygulamayi da deneyebilirsiniz:

e Aygitinizi Creative T3150 Wireless ile tekrar
eslestirmek icin, eslestiriimis Bluetooth aygitlari
belledi listenizden Creative T3150 Wireless
adini silin ve Béltim 2 (Bluetooth aygitlardan
muzigin keyfini cikarma)'daki adimlari uygulayin.

® Bluetooth aygitiniz ve Creative T3150
Wireless'in bagka aygitlara bagh olmadigindan
emin olun

® Baz Bluetooth aygitlarda, eslestirme
tamamlandiktan sonra varsayilan ¢ikis aygitiniz
olarak Creative T3150 Wireless'i secmeniz
gerekebilir ™

Bluetooth baglantisi kuruldu ve aygitlar
eslestirildi ama miizik ¢calmiyor. Ne
yapmaliyim?

** Yerlesik olarak Bluetooth etkinlestirilmis bazi
bilgisayarlar, 3. taraf USB Bluetooth dongle'lari
veya diger aygitlarda ses ¢ikisini elle Creative
T3150 W olarak belirtmeniz/ayarlamaniz
gerekebilir. (6rnegin, bilgisayarinizin ayarlarindaki
ses efekti ve ses aygitlari béllimu altinda) Daha
fazla bilgi igin liitfen Gretici belgelerinize bakin.

Notice for Taiwan

HEEAE:

WHANF BEEERESZEE.
3 IR BRI R ERBS R ERIERE:
B+

REZBERTE.
£+ ik

R
AIRAEEE EREEEREERZBRTER.

| AEREABR TBUEMEREINEERBSTIEERERME 226, AERAMZERTE.
2. AERTBHIEEAZRENRETHHHENEHZINE

BEXDFABMINEIEAEE ECHTAF. BRBEAENTEEREERE. MAWESEER

BNEGHAERZERATEYERMZERTES TR SRRATERERN BILNEHA INEZRTE

BMESHABHERZSEBEFNITE. HERBRASKEHEEHREZTE.

HEBZIER EERIFHEFEFTLARAASHE

Notice for Korea

Safety information
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Instruksi Keselamatan

Harap baca instruksi berikut sebelum
menggunakan produk Creative:

® Gunakan colokan listrik yang sesuai dengan standar di
negara atau wilayah Anda.

® Agar benar-benar terputus dari input daya, colokan
harus diputus sambungannya/dilepaskan dari sumber
listrik.

® Lepaskan colokan listrik jika perangkat tersebut tidak
akan digunakan untuk beberapa hari.

Panduan tambahan untuk perangkat Bluetooth
Sinyal frekuensi radio gelombang pendek dari perangkat
Bluetooth dapat mengganggu fungsi perangkat elektronik
dan medis lain.

Matikan perangkat jika dilarang menggunakannya.
Jangan gunakan perangkat di fasilitas medis, pesawat,
pom bensin, dekat dengan pintu otomatis, alarm
kebakaran otomatis, atau perangkat lainnya yang
dikendalikan secara otomatis.

Jauhkan perangkat ini setidaknya 20 cm dari alat pacu
jantung dan perangkat medis lain. Gelombang radio
dapat mengganggu fungsi alat pacu jantung dan
perangkat medis lainnya.

Spesifikasi Teknis

Peringkat Masukan:

US/Taiwan: 120V ~ 60Hz 130mA

JPN: 100V ~ 50/60Hz 130mA

ANZ: 240V ~ 50Hz 60mA

Other Countries: 220-230V ~ 50/60Hz 70mA

Versi Bluetooth:

Bluetooth 2.1+ EDR (Laju Data Yang Ditingkatkan)

Frekuensi Pengoperasian:

2402 - 2480 MHz

Rentang Suhu Pengoperasian Perangkat:

0°C hingga 45°C

Profil Bluetooth yang Didukung*:

A2DP (Bluetooth Stereo Nirkabel)

Codec yang Didukung:

SBC

Rentang Pengoperasian:

Hingga 10 meter, diukur di ruang terbuka. Dinding dan

bangunan dapat memengaruhi rentang perangkat.

* Lihat dokumentasi/situs web produsen perangkat
(notebook!, PC!, atau perangkat seluler?) Bluetooth
Anda untuk mengetahui profil apa saja yang didukung.

1 Kompatibel dengan PC (Windows XP/Vista/7), Apple

Macintosh yang dilengkapi dengan stereo nirkabel

Bluetooth

2 Kompatibel dengan sebagian besar merek ponsel yang

didukung oleh A2DP Bluetooth

Vietnam RoHS Statement

Sanggahan Kompatibilitas

Performa nirkabel bergantung pada teknologi nirkabel
Bluetooth dari perangkat Anda. Lihat manual produsen
perangkat Anda. Creative tidak bertanggung jawab atas
kehilangan data atau kebocoran apa pun akibat
penggunaan perangkat-perangkat ini.

PSD (Pertanyaan yang Sering
Diajukan)

Lakukan langkah-langkah pemecahan masalah berikut
ini sebelum mengirimkan perangkat untuk diservis.
Untuk informasi lebih lanjut, silakan kunjungi
support.creative.com

Perangkat Creative T3150 Wireless tidak dapat

dinyalakan. Apa yang harus saya lakukan?

e Pastikan kabel listrik AC terhubung dengan benar ke
unit tersebut dan outlet daya dinyalakan.

® Pastikan roda gulir Volume diputar ke atas ke posisi
ON (NYALA). Saat speaker dinyalakan, Indikator
Status LED akan menyala.

Tidak ada sambungan Bluetooth antara
perangkat saya dengan Creative T3150
Wireless. Apa yang harus saya lakukan?
Pastikan perangkat Anda yang didukung oleh Bluetooth
mendukung profil A2DP. Lihat manual pengguna
tentang cara mengaktifkan (menyalakan) fungsi dan
kapabilitas Bluetooth.
Anda juga dapat mencoba langkah-langkah berikut ini:
e Hapus entri nama Creative T3150 Wireless dari
daftar memori berpasangan perangkat Bluetooth
Anda dan lakukan langkah-langkah di Bagian 2
(Menikmati audio dari perangkat Bluetooth) untuk
memasangkan kembali perangkat Anda dengan
Creative T3150 Wireless.

e Pastikan perangkat Bluetooth dan Creative T3150
Wireless Anda tidak terhubung ke perangkat lain
mana pun

e Pada beberapa perangkat Bluetooth, Anda mungkin
harus memilih Creative T3150 Wireless sebagai
perangkat keluaran default setelah pemasangan
selesai**

Sambungan Bluetooth sudah dibuat dan
berpasangan antar perangkat namun tidak ada
musik. Apa yang harus saya lakukan?

** Pada beberapa komputer yang didukung oleh
Bluetooth internal, dongle Bluetooth USB pihak ketiga
atau perangkat lainnya, Anda mungkin harus
menentukan/menetapkan keluaran audio secara
manual sebagai Creative T3150 Wireless. (mis. di
bawah bagian perangkat suara dan audio di pengaturan
komputer Anda) Silakan baca dokumentasi produsen
untuk informasi lebih lanjut.

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist Republic of
Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater than the Maximum Limit

value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm) "2
o lead 1000

e mercury 1000

e cadmium 100

« hexavalent chromium 1000

« polybrominated biphenyls (PBB) 1000

« polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

1 Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.

Notice for Singapore

Complies with
IDA Standards

DB00148

Turkey RoHS Statement

EEE Yénetmeligine Uygundur

Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.
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The lightning flash arrowhead within an equilateral triangle is intended to alert the user
to the of non lated, voltage' within the product’s enclosure
that may be of sutficient magnitude to constitute risk of electric shock to persons.

The ion point within an triangle is intended fo alert the user to the
presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
litarature accompanying this product.

WARNING:
Do not expose this apparatus to dripping or splashing fluids. and ensure that no
objects filled with liquids — such as vases =~ are placed on the apparatus.

CAUTION:
Produgcts with this symbol indicates that the marked itern may be Hot and should
not be touched without proper care.
- To minimise the risk of burns and other injuries to children, position
the device such that hot surfaces are out of their reach.
- To minimise the risk of fire, keep flammable materials like paper
and cloth (for example, curtains) away from the hot surface.

WARNING
A DO NOT OPEN

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE

PRODUCT COVERS {OR BACKS).NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE,

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE

THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION:

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF
PLUG TO WIDE SLOT. INSERT CAREFULLY.

The product shall be placed near a socket outlet which is easily accessible and
readily operable.

For product with grounding-type plug, it shall be connected to a mains sockel
with protective earthing connection.

Non detachable power cable: The main plug is used as the disconnecting device.
Detachable power cable: The mains plug and appliance coupler are used as the
disconnecting device.

READ & FOLLOW INSTRUCTIONS — All safety and operating instructions should be read before the
product is ted. All ing and usage ions should be followed.

RETAIN INSTRUCTIONS ~ The safety and operating instructions should be retained for future
reference.

HEED WARNINGS - Al warnings on the product and in the operating inslructions should be adhered to.

CLEANING ~ Unplug the product from the wall outlet or other power source before cleaning. Do not
use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a dry cloth for cleaning.

WATER AND MOISTURE - Bo not use the product near water - for example, near a baih tub, wash
bowl, kitchen sink, or faundry tub; in a wet basement; or near a swimming pool; and the like.

OBJECT AND LIQUID ENTRY — Never push objects of any kind into the product(s) through
openings as they may louch dangerous voltage points or shori out parts that could result in a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

VENTILATION ~ Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation, to ensure reliable
operation of the speaker and to prevent it from overhealing; and these openings must not be blocked
or covered. The openings should never be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug, or
other similay surface. The product should not be placed in a built-in inslaliation such as a bookcase or
rack unless proper ventifation is provided or Creative Technology's instructions have been adhered to.

HEAT — The product shouid be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, and other products (including amplifiers} that produce heat.

POWER SOURCES — The product should be operated only from the type of power source indicated
on the marking fabel. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your
product dealer or local power company. For products intended to operate from ballery power or other
sources, refer to the operating instructions.

POLARIZED OR GROUNDING-TYPE PLUG ~ The product may be equipped with a polarized plug
that has two blades with one wider than the other or with a grounding type plug that has iwo blades
and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are pravided for your safety. If the
provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete
outlet. Do not defeat the safety purpase of the polarized or grounding-type plug.

POWER-CORD PROTECTION — Power-supply cords should be routed so that they are not likely to
be walked on or pinched by items placed upon or against them, paying particular attention to cords at
plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from the speaker.

LIGHTNING ~ For added protection for the product during a lightning storm, or when it is left
unatlended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet. This will prevent
damage to the product due to lightning and power line surges.

OVERLOADING — Do not overioad wall outlets, extension cords, or integrat convenience receptacles
as this can result in a risk of fire or electric shock,

ATTACHMENTS ~ Do not use attachments not recommended by Creative Technology as they may
cause hazards.

PLACEMENT ~ Do not place the product on an unsiable cart, stand. tripod. bracket, or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult and serious damage to the product. Some
wood surfaces may have a reaction to the rubber feet an the speakers thus causing stain on the
wood surfaces. If in doubt, we you f¢ place a stain-free mat in between the product and
the surface. The product should be mounted to a wall or ceifing only as recommended by Creative
Technology. Conlact your country's Creative Customer Support Services for details.

ACCESSORIES — Use only with a cant, stand, tripod, bracket, or table recommended by Creafive
Technology, or sold with the praduct. Any mounting of the product should follow the manufacturer's
insteuctions, and should use a mounting accessory recommended by Creative Technology.

SERVICING — Do not attempt to service the product your self as opening or removing covers may
expose you fo dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

DAMAGE REQUIRING SERVICE/REPLACEMENT PARTS — Contact your country’s Crealive
Customer Support Services for details.

Le symbole de I'éclair dans un tnangle équilatéral est destiné & avertir Jutiisateur de fa
présence de = tension dangereuse » non isolée dans le boitier de I'appareil, laquelle
pourrait étre ¢une ampleur sullisante pour constituer un risque d'électroculion pour des
personnes.

présence d'
é dans la i ce produit.

ATTENTION :
N'exposez pas cet appareil aux fuites ou & é qu'aucun
ipient contenant du liquide (tels que des vases) n'est placé sur appareil.

ATTENTION :

Les produits portant ce symbole indiguent que I'élément marqué peut étre chaud et quil doit

étre manipulé avec précaution,

- Pour réduire le risque que des enfants ne se brislent ou ne se blessent, placez T'appareit
de telle sorte que les surfaces chaudes se trouvent hors de leur portée.

- Pour réduire le tisque d'incendie, éloignez tout matériau inflammable, comme le papier et
1e lissu {par exemple les rideaux), de ia surface chaude.

Le pomt d'exclamation dans un triangle équitatéral est desting a avertir 'utilisateur de la
“ i le i et la mail

AVERTISSEMENT

A NE PAS OUVRIR
POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROGUTION, NE PAS RETIRER LA
PROTECTION DU PRODUIT (OU LES CAGHES ARRIERE). AUCUNE PIEGE SITUEE A
LINTERIEUR DU PRODUIT NE NECESSITE D'INTERVENTION DE L'UTILISATEUR.
CONFIER LA REPARATION A DU PERSONNEL QUALIFIE.
POUR REDUIRE TOUT RISQUE D'INGENDIE OU D'ELEGTROGUTION, NE PAS
EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

ATTENTION :

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, INTRODUIRE LA LAME LA PLUS
LARGE DE LA FICHE DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET
POUSSER JUSQU AU FOND.

Le produit doit &tre placé prés d'une prise de courant facilement accessible el utilisable.
Les produils disposani de prises avec mise 4 la terre doivent &tre branchés a des prises de
courant é une ion de de terre.

Cable g'alimentation non détachable : la prise secteur fait office de systéme de déconnexion.

Cable d’alimentation détachable . les prises secteur et femelle font office de systéme de
déconnexion.

LIRE ET RESPECTER LES INSTRUCTIONS ~ Toutes les instructions de fonctionnement et de sécurité
e i i le

La punta de fecha can el simbolo de relampago denteo de un riangulo equitatero se uliiza
para adverlir 2l usuario de que a caja del producta cantiene elementos de “tension
peligrosa™ sin aislamignta de magnilud suficiente como para representar un riesgo de
electrocucion a las personas.

de la presencia de de (sewvicio) en la
documentacion que acompaiia a este produsto,

g El signo de exclamacion dentro de un tiangulo equilitero se uliiza para alerar al usuario
ADVERTENCIA:
No expanga este 2paralo al goleo o |z salpicadura de liquidos y no coloque ningin objeto
Heno de liquido (por ejemplo. vasos) sobre él.
PRECAUCION:
Si aparece esle simbolo en el aparato, el elemenlo marcado puede estar caliente ¥ no
se puede tocar sin tomat las precausiones necesarias.
- Para minimizar el riesgo de quemaduras y otras lesiones en ei caso de los nifios, coloque
ef dispositivo de modo que fas superficies calienles queden fuera de su alcance.
- Para minimizar el riesgo de incendios, mantenga los materiales inflamables como el
papel y a tela {por sjemplo, las cortinas) kejos de I superficie caliente.

ADVERTENCIA
A NO ABRIR

PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LAS CUBIERTAS

DEL PRODUCTO (NI LAS CUBIERTAS TRASERAS). NO HAY NINGUNA PIEZA QUE

REQUIERA MANTENIMIENTO POR EL USUARIO EN EL INTERIOR. DEJE EL

MANTENIMIENTO EN MANQS DE PERSONAL ESPECIALIZADO.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO

EXPONGA EL APARATO A LA LLUVIA O LA BUMEDAD.

PRECAUCION:

PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. CONECTE LA PATILLA

ANCHA DEL ENCHUFE A LA RANURA ANCHA. INSERTELA CON CUIDADO.

£ aparato debe colocarse cerca de una toma de alimentacién de tal manera que esté

accesible y sea facit de utilizar. En el caso de los dispositivos con conexiones a tiera, se

conectaran a una loma de corriente con una conexitn a tierra protectora. Cable de

alimentacion na desconectable: La toma de comriente se utiliza como dispositivo de
Cable de ali i6 : La toma de corriente y el acoplador

del aparato se utifizan para desconectar el dispositivo.

LEA Y SIGA LAS INSTRUCCIONES — El usuario debe leer todas las instrucciones de seguridad y
i i antes de utilizar el aparato. Siga todas las instrucciones de funcionamiento y uso.

doivent éire [ues avant d'uliliser le produit, Suivez tautes les
fonctionnement et tutilisation de l'appareil.

CONSERVER LES INSTRUCTIONS — Les inslructions de fonclionnement et de sécurité doivent étre
conservées a des fins de référence future.

S ~ Tous les situés sur fe produit et dans les

TENIR COMPTE DES AVERT 1t
de i doivent étre

NETTQYAGE - Débranchez le produit de fa prise murale ou de loute aulre source d'atimentation avant de
k,;’n;a‘euoyer. N'utilisez pas de nefloyants liquides ou en aérosols. Le nettoyage doit se faire a l'aide d'un
chiffon sec.

EAU ET HUMIDITE - Le produit ne doit pas étre utilisé & proximité d'un point d'eau, par exemple. une
baignoire, un Javabo, un évier, un bac de lavage, un sous-sol humide. une piscine, ete.

INSERTION D'OBJETS ET DE LIQUIDE - N'insérez jamais d'objet par les ouvertures du produit car il
pourrait toucher des points é i ou court-circuiter des parties de I'appareil, pouvant ainsi
provoquer un incendie ou une décharge électrique. Ne renversez jamais de liquide, de quelque nature quiil
soit. sur fe produit.

VENTILATION — Les fentes et les ouverlures du caisson sont deslinées a assurer la ventilation et le

{ fiable du haut-parie et & le protéger d'une & s ne
doivent en aucun cas étre obstruées. N'obstruez en aucun cas les ouveriures en plagant le produit sur un
fit, un divan, une couverture ou toute surface similaire. Le produit ne doit en aucun cas étre placé dans une
installation intégrée telle qu'une bibliothégue ou une étagére, sauf si une ventilation appropri¢e est foumie
ou siles i ions de Creative Te sont é

CHALEUR — Le produil doit étre éloigné de toute source de chaleur telle que les radiateurs, les registres
de chateur, les poéles et aulres produits {y compris les amplificateurs} générant de la chaleur.

SOURCES D'ALIMENTATION — Le produit doit étre connecté uniquement au type de sources
d'alimentation précisé sur Fétiquelle explicative. En cas de doute sur le type d'alimentation de votre
damicile, consuttez fe revendeur du produit ou les services de votre fournisseur local d'électricité. Dans le
cas de produits prévus pour fonctionner sur ballerie ou autre source d'alimentation, reporiez-vous aux
instructions d'utilisation.

PRISE AVEC MISE A LA TERRE OU POLARISEE - i se peut que le produit soit équipé d'une prise
polarisée & deux broches, l'une d'elle lant plus large que Tautre ou d'une prise avec mise & la tee
caractérisée par deux broches et une fiche de terre. La large broche ou la fiche de terre sont fournies dans
fe bul de vous proléger. Si la prise fournie ne slinsére pas dans volre prise de courant, consultez un
électricien pour remplacer cette prise désudte. Ne démontez pas I'élément de sécurité de la prise avec
mise 4 la terre ou de la prise polarisée.

PROTECTION DES CORDONS D'ALIMENTATION - Les cordons d'alimentation doivent élre disposés
de maniére a leur éviter d'tre piétinés ou pincés par des éléments situés sur eux ou a coté d'eux,
normalement au niveau de la prise, des bofliers de raccordement et des points de sortie du haut-parteur.

ORAGE - Pour une prolection supptémentaire du produit lors d'un orage ou lorsgue le systéme n'est pas
utilisé pendant un certain temps, débranchez-le de la prise murale. Ceci protégera le produit des orages et
des surtensions électriques.

SURCHARGE - Ne surchargez pas les prises murales, les ralfonges ou les boitiers de raccordement du
systéme car cela pourrail provoquer un incendie ou une décharge électrique.

par Creative T¢ qui

RACCORDEMENTS — N'ulilisez pas de non
peuvent présenter des fisques.

INSTALLATION ~ Ne placez pas le produit sur un chariot, un socle, un trépied, un support ou une table
instables. La chute du produit pourrait causer de graves blessures a un enfant ou un adufte et gravement
endommager I'apparefl. Les pieds en caoulchotic du produil peuvent provoquer des réactions sur
certaines surfaces en bois el ainsi les tacher. En cas de doute, nous vous recommandons de placer une
protection entre le produit et la surface. L'installation de ce produit & un mur ou au plafond doit étre

aux ions de Creative T Pour plus d'i i contactez les services
diassistance clientéle Creative de votre pays.

ACCESSOIRES ~ N'utilisez qu'un chariot, un socle, un trépied, un support ou Une table conseillés par
Creative Technology ou vendus avec le produit. Tout montage du produit doit s'effectuer selon les
instructions du fabricant et en utilisant fes accessoires de montage recommandés par Creative
Technology.

ENTRETIEN — N'essayez pas d'entretenir le produit vous-méme ; I'suverture de I'appareil ou le retrait des

protections peuvent vous exposer & une tension dangereuse ou a d'auties risques. Les réparations de
Tappareil doivent étre effectuées par un technicien qualifié.

DOMMAGES NECESSITANT UNE ASSISTANCE OU LE REMPLACEMENT DE PIECES - Pour plus
d'informations, contactez les services d'assistance clientéle Creative de votre pays.

GUARDE LAS INSTRUCCIONES - Guarde las i sobre i y i i para
utilizarlas como referencia en un futuro.

CONSIDERE LAS ADVERTENCIAS — Tenga en cuenta fodas fas advertencias que se incluyen con el
aparalo y en las instrucciones de funcionamiento.

LIMPIEZA — Desenchufe el aparato de Ia toma de la pared o de cualquier otra fuente de alimentacién
antes de ia limpieza. No ulifice limpiadores liquidos o aerosoles. Ulilice un pafio seco.

AGUA Y HUMEDAD — No utilice el aparato cerca del agua como. por ejemplo, cerca de una bafera, un
fregadero o un lavabo. Tampoco en un sotano con mucha humedad, cerca de una piscina 0 cualquier
entorno similar.

INTRODUCCION DE OBJETOS Y LIQUIDOS — No introduzca objetos de ninguna clase a través de fas
aberluras def aparato, ya que podrian entrar en contacto con puntos de vollaje elevado o provocar un
cortocircuito, lo que podria provocar incendios o descargas eléctricas. No vierta liquidos de ninguna clase
sobre el aparato.

VENTILACIGN — Ei altavoz presenta una serie de aberturas y ranuras para una adecuada ventifacion, lo
que asegura un funcionamiento eficaz del mismo y evita su recalentamiento. Estas aberturas deben estar
despejadas en lodo momento. No coloque el producto en camas, sofas, alfombras o superficies similares
ya que se ian las aberturas de on. Et aparato no se puede colocar en una instalacion
cerrada tal como una estanteria, a menos que se procure una venlilacién adecuada de acuerdo a las

de Creative Tt logy.
CALOR ~ Ei aparato se debe situar lejos de fuentes de calor como radiadores, esltufas o cualquier otro
i itive {incluidas los ifi que produzca calor.

FUENTES DE ALIMENTACION — Ef aparato solo puede ponerse en funcionamianto con el tipo de fuents
de alimentacién que se indica en la etiqueta correspondiente. Si no esta seguro del tipo de fuente de
alimentacion de su domicilio, { con su ibuidor o Aia eléctrica. Para con
alimentacion mediante baterias u otras fuentes, consulte las instrucciones de funcionamiento.

CONEXION POLARIZADA O A TIERRA £l aparato puede estar equipado con una conexién polarizada
con dos patiltas {una mas ancha que Ia otra) o con tna conexion a tierra con dos patillas y un tercer punto
atierra. La palilla ancha y este tercer punto se incluyen por su i Sila conexién ini no
encaja en la toma, consufie a un icista para ja toma ible. No cambie la conexidn
polatizada o a tierra, ya que se proporciona como medida de seguridad.

PROTECCION DEL CABLE DE ALIMENTACION — Los cables de alimentacién se deben colocar de
forma que no estén expuestos a ser pisados o dafiados por objetos colocados encima o junto a ellos. Ha
de preslarse especial atencion a los enchufes, los puntos de conexion y la salida del cable del altavoz.
TORMENTAS ELECTRICAS — Para una proteccion suplementaria del sistema durante una tormenta
eléctrica, o cuando no se vaya a utilizar durante un largo perioda de tiempo, desenchUfelo de Ja pared. De
esta forma se previenen los posibles dafos que puedan producirse en el aparato debidos a tormentas
eléctricas o a subidas de tensién.

SOBRECARGA — No sobrecargue los enchufes, cables de extension o puntos de conexién integrales, ya
que esto puede i incendios o léctri

SUPLEMENTOS — No ulilice enchufes ios no
puede ser peligroso.

por Creative Te  yague

UBICACION — No coloque el sistema en una peana, carro, tripode, montura 0 mesa inestables, El aparato
podria caerse y provocar graves dafios a personas o al propio producto. Algunas superficies de madera
pueden ser sensibles a las bases de caucho del aparalo y provocar manchas en dichas superficies. En
caso de duda, se recomienda colocar una esterilla limpia entre ef aparato y la superficie. El aparalo se
debe montar en la pared o en el techo segtin las recomendaciones de Creative Technology. Pongase en
contacto con el servicio de atencion al cliente de Crealive para obtener informacion detallada.

ACCESORIOS ~ Utitice solamente carros, soportes, tripodes, repisas o mesas recomendados por
Creative Technology 0 que se vendan con el producto. Cualauier instalacion det aparato debe seguir las
i iones del fabri y ha de realizarse con i por Creative Technology.

ASISTENCIA Y REPARACION — No intenle reparar el aparato uysted mismo, ya que la apetura o
extraccion de las cubisras puede exponerle a voltajes elevados u otros pefigros. Acuda a perscnal
especializado.

DAROS EN EL APARATO QUE REQUIEREN LA REPARACION Y SUSTITUCION DE PIEZAS -

Pongase en contacto con &l servicio de atencion al cliente de Crealive para obtener informacién detallada.

O raio com uma flecha na ponta dentro do triangulo eisilatero indica a presenga de “tonséo
perigosa” no inferior do equipamento. que ndo esta isolada e pode ter magnitude suficiente
para constituir risco de chogue efétrico as pessoas.

O ponto de exclamagéo dentro de um triangulo eqiilatero indica que ha instiugdes
importantes de operagao e manutengdo no manual que acompanha o equipamento.

AVISO :
N&o exponha este aparelho a pingos ou respingos e certifique-se de que nenhum objeto
que contenha liquidos. como vasos. seja colocado sobre o aparetho,

A
A
A

CUIDADO :
Produtos com esse simbolo indicam que o ilem marcado pode estar quente e nao deve
ser manuseado sem 0 devidos cuidados.
- Para minimizar o tisco de queimaduras ou outros ferimenlos em criangas. cologue
o dispositivo de forma que as supericies quentes fiquem fora de seu alcance,
. Para minimizar 0 fisco de incéndio, mantenha os maleriais inflaméveis como papel e
pano, por exemplo corlinas, longe da superficie quente,

AVISO

A NAO ABRA
PARA EVITAR RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO REMOVA AS CAPAS (OU PARTE
DE TRAS) DO PRODUTO. NAO HA NENHUMA PEGA DE MANUSEIO DO USUARIO NO
INTERIOR. ENCAMINHE A MANUTENGAO A EQUIPE DE SERVIGO QUALIFICADO.
PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO. NAQ EXPONHA

ESTE APARELHO A CHUVA OU UMIDADE.

CUIDADO :

PARA EVITAR RISCO DE CHOQUE ELETRICO, ENCAIXE O PINO MAIS LARGO DO
PLUGUE NO SLOT MAIOR. INSIRA COM CUIDADO.

0 produto deve ser colocado praximo a uma tomada elétrica de faci acesso e vso.

Os produtos com plugues da tipo fio-terra devem ser conectados a uma tomada principal
cam conexdo de ateramento de protegéo.

Cabo de alimentagao que nao pede ser separado: O plugue de tomada elétrica & ulilizado
com dispositive de desconexaa.

Gabo de alimentagao que pode ser separado: O plugue’de tomada elétricae o
acoplamento do aparelho sdo usados Como 0s dispositivos de desconexao.

LEIA E SIGA AS INSTRUGOES - Todas as instrucbes de operagéo e seguranga devem ser lidas antes
de o produto ser ulilizado. Todas as instrugoes de operagao e uso devem ser seguidas.

GUARDE AS INSTRUGOES - As insirugdes de seguranga e operagao devem ser guardadas para
referéncia futura.

PRESTE ATENGAO NOS AVISOS ~ Todos 0s avisos no produlo e nas instrugdes de operagéo devem
ser obedecidos

LIMPEZA ~ Desconecie o produlo da tomada elétrica ou de outra fonte de energia antes de limpa-lo. Nao
use produtos de limpeza liquidos ou em aerossal. Use um pano seco para a limpeza

AGUA E UMIDADE — Nio use 0 prodiito proximo & dgua — por exemplo, préximo a banheira, lavabo. pia
de cozinha ou favanderia. em piso molhado ou proximo a uma piscina etc.

ENTRADA DE OBJETOS E LIQUIDOS - Nunca empurre objetos de qualguer natureza para dentro do
produto através das aberturas, j& que podem tocar em pontos de alta voltagem ou causar curto-circuito em
pegas e, com isso, ocasionar incéndio ou choque elétrico. Munca deixe respingar liquidos de qualquer
natureza no produto.

VENTILAGAO — Os slols e aberturas no gabinete proporcionam ventilagdo para garantir a operagao
confiavel do alto-falante e impedir seu superaguecimento; portanio. essas aberturas ndo devem ser
blogueadas ou cobertas. As aberturas nunca devem set blogueadas com a colocagéo do produto sobre
uma cama, um sofd, tapate ou culra superficie semelhante. O produlo nao deve ser colocado em uma
mobilia fechada como um armério ou rack, a menos que haja itagd i ou as i coes da
Creative Technology forem obedecidas.

AQUECIMENTO — O produto deve ser colocado longe das fontes de calor como aquecedores,
calorimetros, estufas e outros produtos {incluind: i ) que p calor.

FONTES DE ALIMENTAGAO - O produlo deve ser operado somente a partir do tipo de fonte de
alimentagao indicado na etiqueta de marcagao. Caso nao tenha cereza do tipo de fonte de alimentagao
de sua residéncia, constlte o revendedor do produto ou a companhia de eletricidade local. Quanto aos
produtos operados por bateria ou outras fontes, consulte as instrugdes de operagao.

PLUGUE POLARIZADO OU ATERRADO — O produto pode ser equipado com um plugue poelarizado qtie
possui dais pinos, sendo um deles mais largo do gus o outro, ou um plugue aterrado que tem dois pinos e
um terceiro redondo de aterrameato. O pino mais largo ou o terceiro pino existem para sua seguranga. Se
o plugue fomecido ndo se encaixar na tomada, censulte um eletricista para trocar a tomada obsoleta. Nao
anule a fungdio de seguranga do plugue polarizado ou aterrado.

PROTECAQ DO CABO DE ALIMENTAGAOQ - Os cabos da fonte de alimentag@o devem ser arrumados
de modo que nio sejam pisoleados ou pressionados por abjetos apoiados sobre eles, com atengae
especial a cabos de plugues, fomadas de uso geral e o ponto em que saem do alto-falante.

TEMPESTADE ELETRICA — Para obter prolegio extra para o produto durante uma tempestade elétrica
ou guando ele ficar sem operagéo durante um longo periodo, desconecte-o da tomada. Isto evita danos
ao produto em caso de raios e oscilagdes da corrente elétrica.

SOBRECARGA - Nao sobrecarregue as lomadas, 0s cabos de extensao ou as lomadas de uso geral,
pois isso poderd acarretar risco de incéndio ou choque elétrico,

visto que podem causar

CONEXOES — Nao use conexdes néo pela Creative T

problemas.

POSICIONAMENTO — Néo coloque o produto em cartinho, bancada, trip8, suporte ou mesa instaveis, O
produto pode cair e causar ferimenlos graves em crianga ou adulto, além de danos graves ao produto.
Algumas superficies de madeira reagem 2o pé de borracha do produlo, causando manchas na madeira.
Se tiver alguma divida, recomendamos colocar uma prote¢ao que evite manchas entre o produto e a
superficie. Els deve ser encaixado em parede ou leto somente conforme recomendade pela Creative
Technology. Entre em contato com o Servigo de atendimento ao cliente da Creative de seu pais para obier
mais detalhes.

ACESSORIOS — Use somente com um carrinha, bancada, tripé, mesa ou suporte recomendado pela

Creative Technology ou fornecido com o produto. Toda a montagem do produlo deve seguir as instrugées
do i & usar um orio de pela Creative Technology.

MANUTENGAO - Nao tente fazer vocé mesmo a manutengio do produto, pois ao abrir ou remover as
capas, vocé ficard exposto a alta voltagem ou outros perigos. Encaminhe a manutengo & equipe de

servigo qualificado.

DANOS QUE REQUEREM SERVIGO/PECAS DE REPOSIGAO - Entre em contato com o Servigo de
alendimento ao cliente da Creative de seu pais para obler mais detalhes.

P/N:03MS000000087 Rev A

CREATIVE

EN) SAFETY WARNINGS

AVERTISSEMENTS DE SECURITE

(Es) ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
AVISOS DE SEGURANGE

REEE

(3) e toEE

REEE

GUVENLIK UYARILARI

ZaSall i i3

i




Uggen igindeki simsek isareti, kultaniclys 0rin igindeki elekirik goku riski olugturabilecek
yalitilmarig, “tehlikeli elekirik akimlari™na kargt uyarmak igin tasarlanmigtir,

{i¢gen igindeki Unlem isareti, kullaniciyi Griinte birlikte verilen énemli igletim ve bakim
(onarnm) yd i oldugu uyarmak igin

UYARI:
Aygtt sivi veya marniz yin ve izerinde vazo gibi suyla
dolu nesnelerin olmadigindan emin olun.

DIKKAT:

Bu simgsye sahip Urinler, isaretli nesnenin Sicak olabifecedini ve dikkatli dokunuimasi

gerektigini gdsterir.

- Gocuklann yanma ve diger yaralanma riskini en aza indirmek igin, aygiti, sicak ylizeyine
ulagifamayacak sekilde yerlegtirin.

- Yangin riskini en aza indirmek igin, kagit ve kumasg gibi (6m. perde} yantci maddeleri sicak
yiizeyden uzak tutun,

Hoﬁﬁ&inﬁu ARKAS)

 DIKKATE AN

UYARE
A ACMAYIN
ELEKTRIK $OKU TEHLIKESiNI ONLEMEK IGIN URON KAPAGINI (VEYA ARKASINI)
ONARIM IGIN, YETKILI SERVIS PERSONELINE BASVURUN,
YANGIN YA DA ELEKTRIK SOKU RISKINI EN AZA INDIRMEK {GIN, BU AYGITI YAGMURA

YA DA NEME MARUZ BIRAKMAYIN,

DIKKAT:
ELEKTRIK SOKU TEHUIKESINI ONLEMEK IGIN, GENIS Fi$ UCUNU GENIS YUVAYA
YERLESTIRIN.

DIKKATLI TAKIN
Urlin, rahatca erigil
yerdestinlmelidir.
Topraklama tipi fige sahip Gnin, topraki eleklrik prizine baglanmalidic

Sokdtemeyen gl kablosu: Elektik prizi, baglanti kesme aygiti ofarak kullaniiz
Sokilebilir gig kablosu: Elektrik prizi ve aygit birlestirme baglantisin kesme aygit olarak
kullanifiz

ve kolayiikia bir duvar prizine yakin

= Ghemil emniyet yonergeteri

YONERGELERI OKUYUN VE UYGULAYIN — Uriin alistindmadan énce tiim emniyet ve igletim
yanargeleri okunmalidic Tam igletim ve kullanim yonergeleri izlenmefidir

YONERGELERI SAKLAYIN - Tiim emniyet ve isletim yonergeleri daha sonra bagvurmak Uzere
saklanmalidir.

UYARILARI DIKKATE ALIN - Uriin (zerinde ve igletim ydnergelesinde yer alan tiim uyarilar dikkate
alinmalidi

TEMIZLIK - Temizleme igleminden nce {irlin figini duvar prizinden ya da diger gii kaynagindan gekin.
Swi izleyici ya da asrosol temizleyici Temiziik igin kuru bir bez kullanin.

SU VE NEM - Uriinil suya yakin yerlerde. érnegin bir kivetin, lavabonun, mutfak lavabosunun, yikama
kivetinin ya da yzme havuzunun yakininda kullanmaytn.

NESNE VE $iVI GIRiS! - UriinGin igine 0zerinde yer alan agikliklardan herhangi bir nesneyi kesinlikle
sokmayin. aksi takdirde nesneler tehlikeli voltaj noktalarina dokunabifir ya da pargalara kisa devre
yaptirabilir. bu da yangina ya da elekirik carpmasma neden olabilir. Urintin iizerine higbir gesit svi
dokmeyin.
HAVALANDIRMA - Kabin uzerindeki yuvalar ve delikler Urdnin dizgin ¢aligmasins saglamak ve
nfemek igin amaciyta bu delikler ve
kapatiimamahdit Delikler, Griind yalak, koltuk, hall ya da benzer ylzeyler Uzerine yerlestirmek suretiyle
kesinlikle Uriin, gereklf 3 ya da Creative fogy'nin
yénergeler diginda, kapali kitaplik ya da raf gibi bolmelere yerlegtirimemelidir.

181 — Urtinler radyatér, 1s1 regiatord, firin ve 1si yayan diger Urinlerden (yOksetlicler dahif) uzak yerlere
yerlegtiriimelidiz
GUG KAYNAKLARI - Uriin yalnizea elikeli Ozerinde belirtilen gii kaynag! tipine baglanarak

hangi tipte g emin arin yada
i Driin igin igletim

gi
etektrik sirketine bagvurun, Pit ya da diger kay
yénergelerine bagvurun.

POLARIZE EDILMI$ VEYA TOPRAKLAMA TiPi FI§ ~ Uriin, bir ucu digerinden kalin polarize edilmis bir
fig veya iki ucu ve bir de gined olarak ucu olan tip fig dle olabitiz, Kalin
ug veya iiglincd ug sizin emniyetinizi saglamak igindir, Veriten fig prizinize uymazsa, eski tip prizinizin
degigtirilmesi igin bir eleidrikgiye bagvurun, Polarize edilmig figin veya topraklama tipi figin givenlik
Szelligini devre digt birakmayin,

GUG KABLOSUNUN KORUNMASI - Gig kaynagi kablolan 0 i yadad ine ya
da etrafina il nesneler i gekilde i, kablolara priz
irigleri priz ve grktiklan bolimde daha gok dikkat gosteritmelidic

YILDIRIM - Oriin igin daha fazla givenlik saglamak amaciyla, yifdinmh firtina sirasinda ya da uzun sire
yaninda kimse olmadiginda ve kullaniimadiginda cihazi duvar prizinden gekin, Bu, (irline yridinm ya da
gl l i Bt i hasarlan engelles.

ASIRI YOKLEME - Duvar prizlerini, uzatma kabiolartni ya da priz kutalarini agir yoklemeyin, aksi takdirde
yangin ya da elektrik goku riski olugabili.

EKLENTILER — Zarar ilecegi Creative

YERLESTIRME - Uriinii sabit ofmayan bir sehpa, stand, tripod, destek ya da masa Gzerine
yerlegtirmeyin.Uriin disgebilir, bir gocugu ya da yetiskini ciddi sekilde yaralayabilir ve Urintin kendisi hasar
gdrebilic Baziahgap yizeyler, hopariérierde bulunan kauguk ayak nedeniyle lekelenebilic Bundan
kaginmak iin, Grdn ile yOzey arastna leke tutmayan bir altitk koymanizi dneririz. Uran, duvara ya da tavana
yalnizca Creative Technology tarafindan dnerildigi sekilde monte edilmelidit. Aynntilar icin dlkenizdeki
Creative Magteri Destek Hizmetleriyle temasa gegin.

AKSESUARLAR - Yalnizca Creative Technology tarafindan dnerifen ya da {iriin ile birlikte salitan sehpa.
ayak, tripad, dirsek ya da masa ile birlikte kullanin, Uriniin montaji Greticinin ynergeleri dogrultusunda
yapilmall ve Creative dnerilen montaj

ONARIM - Uriini kendi baginiza onarmayin; kapaklann gikanimasi sizi tehlikeli elektrik akimlan ya da
diger tehlikelere maruz birakabiliz Her tirlli servis ve onanim igin, yetkili servis personeline bagvurun.

ONARIM GEREKTIREN HASAR/YEDEK PARGALAR - Aynintrlar igin (ilkenizdeki Creative Mijsteri Destek
Hizmetleriyle temasa gegin.
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